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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2017/345,
annettu 27 pdivind helmikuuta 2017,

Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteisti annetun piitoksen
(YUTP) 2016/849 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 29 artiklan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvosto hyviksyi 27 pdivind toukokuuta 2016 paitoksen (YUTP) 2016/849 (') Korean demokraattista
kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistd, jolla muun muassa pantiin tdytintoon Yhdistyneiden
kansakuntien turvallisuusneuvoston piitoslauselmat 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013) ja
2270 (2016).

(2) YK turvallisuusneuvosto antoi 30 pdivind marraskuuta 2016 pditoslauselman 2321 (2016), jossa se ilmaisi
syvin huolensa Korean demokraattisen kansantasavallan 9 pdivand syyskuuta 2016 tekemdn ydinkokeen
johdosta, joka on YK:n turvallisuusneuvoston asiaan liittyvien pditoslauselmien vastainen; se tuomitsi Korean
demokraattisen kansantasavallan jatkuvan ydinalaan ja ballistisiin ohjuksiin liittyvdn toiminnan, joka rikkoo
vakavasti YK:n turvallisuusneuvoston asiaan liittyvid padtoslauselmia, ja totesi, ettd kansainvilinen rauha ja
turvallisuus ovat edelleen selvisti uhattuina alueella ja sen ulkopuolellakin.

(3) YK turvallisuusneuvosto tuo pditoslauselmassa 2321 (2016) ilmi huolensa siitd, ettd Korean demokraattiseen
kansantasavaltaan saapuvien tai sieltd poistuvien henkiloiden henkilokohtaisia matkatavaroita ja ruumaan
menevid matkatavaroita saatetaan kayttda sellaisten tuotteiden kuljettamiseen, joiden toimitus, myynti tai siirto on
kielletty YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmien 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013),
2270 (2016) tai 2321 (2016) nojalla; ja tarkentaa, ettd tillaiset matkatavarat katsotaan 'rahdiksi’ YK:n turvalli-
suusneuvoston pédtoslauselman 2270 (2016) 18 kohtaa sovellettaessa, viitaten néin velvoitteeseen tarkastaa rahti.

(4)  YKin turvallisuusneuvosto kehottaa paitoslauselmassa 2321 (2016) jdsenvaltioita vihentimain henkiloston
lukuméirad diplomaatti- ja konsuliedustustoissa Korean demokraattisessa kansantasavallassa.

(5) YK turvallisuusneuvosto tuo pditoslauselmassa 2321 (2016) ilmi huolensa siitd, ettd kiellettyjd tuotteita
saatetaan kuljettaa Korean demokraattiseen kansantasavaltaan ja sieltd pois rauta- ja maanteitse, ja painottaa, ettd
YK:n turvallisuusneuvoston pditoslauselman 2270 (2016) 18 kohdan mukainen velvoite tarkastaa jasenvaltioiden
alueilla oleva tai niiden alueiden kautta kulkeva rahti kattaa rauta- ja maanteitse kuljetetun rahdin.

(6)  YKn turvallisuusneuvoston paitoslauselmassa 2321 (2016) todetaan, ettd sitd ja YK:n turvallisuusneuvoston
paitoslauselmia 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016) sovellettaessa kisite
’kauttakulku’ kattaa muun muassa muttei ainoastaan henkiloiden matkan valtion kansainvilisten lentoasemien
kautta toisessa valtiossa sijaitsevaan madranpdahin, riippumatta siitd, kulkevatko henkilot tulli- tai passintar-
kastuksen kautta kyseiselld lentoasemalla.

(7)  YKin turvallisuusneuvoston pditoslauselmassa 2321 (2016) vahvistetaan yhteenlaskettu enimmaéismaard
kivihiilelle, joka voidaan tuoda Korean demokraattisesta kansantasavallasta, sekd tdhdn sovellettava valvonta- ja
todentamismekanismi. Osana tdtd mekanismia niitd jasenvaltioita, jotka tuovat kivihiiltdi Korean demokraattisesta
kansantasavallasta, kehotetaan sddnnéllisesti tarkistamaan YK:n internetsivulta, ettei kivihiilentuonnin
yhteenlaskettua enimmaismédarai ole saavutettu.

(8)  YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmassa 2321 (2016) palautetaan mieleen, ettd Korean demokraattisen
kansantasavallan diplomaatit eivdt saa asemamaassaan harjoittaa minkédnlaista ammatillista tai kaupallista
toimintaa, josta he saavat henkilokohtaista etua.

(9) YK turvallisuusneuvosto tuo pditoslauselmassa 2321 (2016) ilmi huolensa siitd, ettd Korean demokraattisen
kansantasavallan kansalaisia ldhetetddn tyoskentelemddn muihin valtioihin ansaitsemaan kovaa valuuttaa, jota
Korean demokraattinen kansantasavalta kiyttdd ydinohjelmiinsa ja ballististen ohjusten ohjelmiinsa, ja kehottaa
valtioita olemaan varuillaan timén kdytinnon suhteen.

(") Neuvoston pditds (YUTP) 2016/849, annettu 27 piivdnd toukokuuta 2016, Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevista
rajoittavista toimenpiteista ja paatoksen 2013/183/YUTP kumoamisesta (EUVL L 141, 28.5.2016,s. 79).
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(10)  YK:n turvallisuusneuvosto toistaa pddtoslauselmassa 2321 (2016) huolensa siitd, ettd kiteistd rahaa saatetaan
kidyttdd turvallisuusneuvoston asettamien pakotteiden kiertdmiseksi, ja kehottaa jdsenvaltioita olemaan valppaina
timén riskin suhteen.

(11)  YKn turvallisuusneuvoston péidtoslauselmassa 2321 (2016) tuodaan ilmi YK  turvallisuusneuvoston
sitoutuminen tilanteen rauhanomaiseen, diplomaattiseen ja poliittiseen ratkaisuun sekd vahvistetaan tuki kuuden
osapuolen neuvotteluille ja kehotetaan aloittamaan ne uudelleen.

(12)  YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmassa 2321 (2016) vahvistetaan, ettd Korean demokraattisen kansanta-
savallan toimintaa on seurattava jatkuvasti ja ettd YK:n turvallisuusneuvosto on valmis vahvistamaan tai
muuttamaan toimenpiteitd taikka keskeyttdmiin tai poistamaan ne tarvittaessa sen mukaan, miten Korean
demokraattinen kansantasavalta noudattaa niitd; YK:n turvallisuusneuvosto aikoo vakaasti toteuttaa uusia
merkittdvid toimenpiteitd, jos Korean demokraattinen kansantasavalta tekee ydinkokeita tai laukaisuja.

(13)  Unionin lisatoimet ovat tarpeen tiettyjen tdssd pddtoksessd saddettyjen toimenpiteiden panemiseksi tdytantoon.

(14) Jasenvaltioiden olisi jaettava merkitykselliset tiedot muiden jdsenvaltioiden kanssa timin piddtoksen tehokkaan
EU:n laajuisen tdytintoonpanon tukemiseksi.

(15) Paatos (YUTP) 2016/849 olisi ndin ollen muutettava vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan pditds (YUTP) 2016/849 seuraavasti:
1) Lisdtddn 1 artiklan 1 kohtaan alakohdat seuraavasti:

"h) YKin turvallisuusneuvoston pddtdslauselman 2321 (2016) 4 kohdan nojalla luetteloon merkityt tietyt muut
tuotteet, tarvikkeet, laitteet, tavarat ja teknologia;

i) pakotekomitean YK:n turvallisuusneuvoston pidtoslauselman 2321 (2016) 7 kohdan nojalla hyviksymain
tavanomaisten aseiden kaksikéyttoluetteloon merkityt kaikki muut tuotteet.”

2) Korvataan 4 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Kielletddn kullan, titaanimalmin, vanadiinimalmin, harvinaisten maametallien, kuparin, nikkelin, hopean ja
sinkin hankkiminen Korean demokraattisesta kansantasavallasta jasenvaltioiden kansalaisten toimesta tai jasenvaltion
lipun alla purjehtivaa alusta tai jisenvaltiossa rekisteroityd ilma-alusta kédyttden, riippumatta siitd, ovatko kyseiset
tuotteet perdisin Korean demokraattisen kansantasavallan alueelta.”

3) Lisdtddn artikla seuraavasti:
"6 a artikla

1. Kielletddn patsaiden hankkiminen Korean demokraattisesta kansantasavallasta jisenvaltioiden kansalaisten
toimesta tai jasenvaltion lipun alla purjehtivaa alusta tai jasenvaltiossa rekisterdityd ilma-alusta kdyttden, riippumatta
siitd, ovatko kyseiset tuotteet perdisin Korean demokraattisen kansantasavallan alueelta.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos pakotekomitea on antanut etukiteen tapauskohtaisen hyviksynnin.

3. Unioni toteuttaa tarvittavat toimenpiteet madrittddkseen, mitkd tuotteet kuuluvat tdmin artiklan
soveltamisalaan.”

4) Lisdtddn artikla seuraavasti:
"6 b artikla

1. Kielletddn helikoptereiden ja alusten suora tai vilillinen toimittaminen, myynti tai siirto Korean
demokraattiseen kansantasavaltaan jasenvaltioiden kansalaisten toimesta tai jisenvaltion lipun alla purjehtivaa alusta
tai jasenvaltiossa rekisteroityd ilma-alusta kayttden, riippumatta siitd, ovatko kyseiset tuotteet perdisin jasenvaltioiden
alueelta.
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2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos pakotekomitea on antanut etukiteen tapauskohtaisen hyviksynnin.

3. Unioni toteuttaa tarvittavat toimenpiteet madrittddkseen, mitkd tuotteet kuuluvat tidman artiklan
soveltamisalaan.”

5) Korvataan 7 artikla seuraavasti:
"7 artikla

1. Kielletadn kivihiilen, raudan ja rautamalmin hankkiminen Korean demokraattisesta kansantasavallasta
jasenvaltioiden kansalaisten toimesta tai jasenvaltion lipun alla purjehtivaa alusta tai jasenvaltiossa rekisterditya ilma-
alusta kéyttden, riippumatta siitd, ovatko kyseiset tuotteet perdisin Korean demokraattisen kansantasavallan alueelta.
Unioni toteuttaa tarvittavat toimenpiteet madrittadkseen, mitka tuotteet kuuluvat timin kohdan soveltamisalaan.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta kivihiileen, jonka hankinnan suorittava jdsenvaltio on vakuuttanut
luotettavien tietojen perusteella olleen perdisin Korean demokraattisen kansantasavallan ulkopuolelta ja joka
kuljetettiin Korean demokraattisen kansantasavallan kautta yksinomaan Rajinin (Rasonin) satamasta tapahtuvaa
vientid varten, edellyttden ettd kyseinen jdsenvaltio ilmoittaa asiasta etukdteen pakotekomitealle ja ettd nima
liiketoimet eivit liity tulojen hankintaan Korean demokraattisen kansantasavallan ydinohjelmia tai ballististen
ohjusten ohjelmia taikka muuta YK:n turvallisuusneuvoston péitoslauselmilla 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016) ja 2321 (2016) tai tilld padtokselld kiellettyd toimintaa varten.

3. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta Korean demokraattisesta kansantasavallasta perdisin olevan kivihiilen
kokonaisvientiin kaikkiin YK:n jasenvaltioihin, joka yhteenlaskettuna ei ylitd 53 495 894:44 Yhdysvaltain dollaria tai
1 000 866:ta tonnia, sen mukaan kumpi méddrd on pienempi, YK:n turvallisuusneuvoston pditdslauselman
2321 (2016) hyviksymispdivin ja 31 piivdn joulukuuta 2016 vilisend aikana eikd Korean demokraattisesta
kansantasavallasta perdisin olevan kivihiilen kokonaisvientiin kaikkiin YK:n jasenvaltioihin, joka yhteenlaskettuna ei
yliti 400 870 018:aa Yhdysvaltain dollaria tai 7 500 000:ta tonnia vuodessa, sen mukaan kumpi médrd on
pienempi, 1 pdivistd tammikuuta 2017 alkaen silld edellytykselld, ettd

a) hankkimiseen ei osallistu henkiloitd tai yhteis6jd, joilla on yhteyksid Korean demokraattisen kansantasavallan
ydinohjelmiin tai ballististen ohjusten ohjelmiin tai muuhun YK turvallisuusneuvoston paitoslauselmilla
1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016) ja 2321 (2016) kiellettyyn toimintaan,
mukaan lukien nimetyt henkil6t tai yhteisot, ndiden puolesta tai johdolla toimivat henkilot tai yhteisot, niiden
omistuksessa tai maardysvallassa suoraan tai vilillisesti olevat yhteisot taikka henkil6t tai yhteisot, jotka avustavat
pakotteiden kiertdmisessd; ja

b) hankkimisen tarkoituksena on yksinomaan Korean demokraattisen kansantasavallan kansalaisten toimeentulon
turvaaminen eivitkd ne liity tulojen hankintaan Korean demokraattisen kansantasavallan ydinohjelmia tai
ballististen ohjusten ohjelmia varten tai muuta YK:n turvallisuusneuvoston pidtoslauselmilla 1718 (2006),
1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016) ja 2321 (2016) kiellettyi toimintaa varten.

4.  Jasenvaltion, joka hankkii kivihiiltd suoraan Korean demokraattisesta kansantasavallasta, on ilmoitettava
pakotekomitealle hankkimisen yhteenlaskettu volyymi kunkin kuukauden osalta viimeistddn 30 paivin kuluessa
kyseisen kuukauden paittymisestd YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselman 2321 (2016) liitteessd V olevalla
lomakkeella. Jasenvaltion on my0s toimitettava muille jisenvaltioille ja komissiolle pakotekomitealle tiltd osin
ilmoitetut tiedot.

5. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta rautaa ja rautamalmia koskeviin litketoimiin, joiden tarkoituksena katsotaan
olevan yksinomaan toimeentulon turvaaminen ja jotka eivit liity tulojen hankintaan Korean demokraattisen
kansantasavallan ydinohjelmia tai ballististen ohjusten ohjelmia taikka muuta YK:n turvallisuusneuvoston paitoslau-
selmalla 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016) tai 2321 (2016) kiellettya toimintaa
varten.”

Korvataan 10 artikla seuraavasti:

(=)
=~

10 artikla

1. Kielletddn julkisen tai yksityisen rahoitustuen myontiminen Korean demokraattisen kansantasavallan kanssa
kdytivdd kauppaa varten, mukaan lukien vientiluottojen, -takuiden tai -vakuutuksen myo6ntiminen, tillaiseen
kauppaan osallistuville Korean demokraattisen kansantasavallan kansalaisille tai yhteiséille.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos pakotekomitea on antanut rahoitustuen myontimiselle etukiteen
tapauskohtaisen hyviksynnin.”
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7) Korvataan 14 artikla seuraavasti:
14 artikla

1. Kielletdan Korean demokraattisen kansantasavallan pankkien, mukaan lukien Korean demokraattisen kansanta-
savallan keskuspankki, sen konttorit ja tytiryhtiot, sekd muiden 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen rahoitusyh-
teisojen konttoreiden, tytiryhtididen tai edustustojen avaaminen jisenvaltioiden alueella.

2. Edelld olevassa 1 kohdassa tarkoitettujen yhteisdjen olemassa olevat konttorit, tytdryhtiot ja edustustot
jasenvaltioiden alueella on suljettava 90 pdivin kuluessa YK:n turvallisuusneuvoston pdatoslauselman 2270 (2016)
hyviksymisesta.

3. Jollei pakotekomitea ole toimea etukiteen hyviksynyt, kielletidn Korean demokraattisen kansantasavallan
pankkeja, mukaan lukien Korean demokraattisen kansantasavallan keskuspankki, sen konttorit ja tytiryhtiot, sekd
muita 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja rahoitusyhteisojd

a) perustamasta uusia yhteisyrityksid jasenvaltioiden lainkdyttovaltaan kuuluvien pankkien kanssa;
b) hankkimasta omistusoikeutta jasenvaltioiden lainkdyttovaltaan kuuluvissa pankeissa; tai

¢) perustamasta tai yllapitimastd kirjeenvaihtajapankkisuhteita jasenvaltioiden lainkéyttvaltaan kuuluvien pankkien
kanssa.

4. Korean demokraattisen kansantasavallan pankkien kanssa olemassa olevat yhteisyritykset, omistusoikeudet ja
kirjeenvaihtajapankkisuhteet on lakkautettava 90 pdivin kuluessa YKin turvallisuusneuvoston piitoslauselman
2270 (2016) hyvaksymisesta.

5.  Jasenvaltioiden alueella toimivia tai niiden lainkdytt6valtaan kuuluvia rahoituslaitoksia kielletddn avaamasta
edustustoja, tytdryhtioitd, konttoreita tai pankkitileja Korean demokraattisessa kansantasavallassa.

6.  Korean demokraattisessa kansantasavallassa olemassa olevat edustustot, tytiryhtiot ja pankkitilit on suljettava
90 péivin kuluessa YK:n turvallisuusneuvoston pditdslauselman 2321 (2016) hyviksymisesta.

7. Edelld olevaa 6 kohtaa ei sovelleta, jos pakotekomitea tapauskohtaisesti katsoo, ettd nditd edustustoja,
tytaryhtioita tai pankkitilejd tarvitaan humanitaarisen avun toimittamiseen, diplomaattisia suhteita ja konsulisuhteita
koskevien Wienin yleissopimusten mukaiseen diplomaattiedustustojen toimintaan Korean demokraattisessa
kansantasavallassa, Yhdistyneiden kansakuntien tai sen erityisjirjestdjen tai vastaavien jirjestéjen toimintaan, tai
muuhun tarkoitukseen, joka on YK:n turvallisuusneuvoston péitoslauselman 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016) tai 2321 (2016) mukainen.”

8) Korvataan 16 artiklan 6 kohta seuraavasti:
6.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet takavarikoidakseen ja havittddkseen, esimerkiksi
tuhoamalla, saattamalla toimintakyvyttomiksi tai kiyttokelvottomiksi, varastoimalla tai siirtdmalld hévitettaviksi
johonkin muuhun valtioon kuin alkuperd- tai mddrdvaltioihin, tarkastuksissa loydetyt tuotteet, joiden toimitus,
myynti, siirto tai vienti on kielletty YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmilla 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016) tai 2321 (2016), niille sovellettavista YK:n turvallisuusneuvoston
paatoslauselmista, mukaan lukien YK:n turvallisuusneuvoston pditoslauselma 1540 (2004), aiheutuvien
velvoitteiden mukaisesti.”

9) Lisdtddn artikla seuraavasti:

18 a artikla

1.  Jasenvaltion, joka on pakotekomitean nimedmdn aluksen lippuvaltio, on ulosliputettava alus, jos
pakotekomitea on niin maardnnyt.

2. Jasenvaltion, joka on pakotekomitean nimeimin aluksen lippuvaltio, on ohjattava alus pakotekomitean
nimedmain satamaan toimien yhdessd satamavaltion kanssa, jos pakotekomitea on niin maarannyt.

3. Jasenvaltioiden on kiellettdva aluksen paisy satamiinsa, paitsi hatatilanteessa tai jos alus palaa lahtsatamaansa,
jos pakotekomitean suorittamassa nimedmisessd niin on maaratty.

4. Jasenvaltioiden on sovellettava alukseen omaisuuden jdddyttimistd, jos pakotekomitean suorittamassa
nimedmisessd niin on maaratty.

5. Liite IV sisaltdd tdmdn artiklan 1-4 kohdassa tarkoitetut alukset, jotka pakotekomitea on nimennyt YKn
turvallisuusneuvoston paatoslauselman 2321 (2016) 12 kohdan mukaisesti.”
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10) Muutetaan 20 artikla seuraavasti:
a) korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos pakotekomitea antaa etukiteen tapauskohtaisen hyviksynnin.”;

b) kumotaan 3 kohta.

11) Lisdtdan artikla seuraavasti:

~

20 a artikla

Kielletddn alusten palvelujen tai ilma-aluspalvelujen hankkiminen Korean demokraattiselta kansantasavallalta.”

12) Korvataan 21 artikla seuraavasti:

—

21 artikla

Jasenvaltioiden on poistettava rekisteristd kaikki Korean demokraattisen kansantasavallan omistuksessa tai
mairdysvallassa olevat tai sen liikennoimit alukset, eivitkd ne saa rekister6idi tillaisia aluksia, jotka toinen valtio on
poistanut rekisteristd YK:n turvallisuusneuvoston péddtoslauselmassa 2321 (2016) olevan 24 kohdan nojalla.”

13) Korvataan 22 artikla seuraavasti:

~

”22 artikla

1. Kielletadn alusten rekisterdinti Korean demokraattiseen kansantasavaltaan, luvan hankkiminen alukselle kayttda
Korean demokraattisen kansantasavallan lippua tai Korean demokraattisen kansantasavallan lipun alla purjehtivan
aluksen omistaminen, vuokraaminen tai lilkennointi sekd luokituksen, todistuksen tai niihin liittyvdn palvelun taikka
vakuutuksen myontiminen tillaiselle alukselle.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos pakotekomitea on antanut etukiteen tapauskohtaisen hyviksynnin.

3. Kielletddn jdsenvaltioiden kansalaisten harjoittama tai jdsenvaltioiden alueelta kisin tapahtuva vakuutus- tai
jalleenvakuutuspalvelujen tarjoaminen Korean demokraattisen kansantasavallan, my6s laittomin keinoin,
omistuksessa tai mddrdysvallassa oleville taikka sen liikennoimille aluksille.

4. Edelld olevaa 3 kohtaa ei sovelleta, jos pakotekomitea tapauskohtaisesti katsoo, ettd aluksen toiminta liittyy
yksinomaan toimeentulon turvaamiseen liittyviin tarkoituksiin, eivitkd Korean demokraattisen kansantasavallan
henkil6t tai yhteisot kaytd sitd tulojen hankkimiseen, tai yksinomaan humanitaarisiin tarkoituksiin.”

14) Lisdtddn 23 artiklaan kohta seuraavasti:

=

”12.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet estidkseen Korean demokraattisen kansantasavallan
hallituksen jdsenten, timan hallituksen virkamiesten ja Korean demokraattisen kansantasavallan asevoimien jdsenten
padsyn alueilleen tai kulun alueidensa kautta, jos niilli jdsenilld tai virkamiehilli on yhteyksia Korean
demokraattisen kansantasavallan ydinohjelmiin tai ballististen ohjusten ohjelmiin tai muuhun YK:n turvallisuus-
neuvoston paitoslauselmilla 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016) ja 2321 (2016)
kiellettyyn toimintaan.”

15) Lisdtddn artikla seuraavasti:

~

"24 a artikla

1. Jdsenvaltion on sovellettavan oikeuden mukaisesti karkotettava alueeltaan henkilon kansalaisuusvaltioon
palauttamista varten sellainen henkilo, jonka se katsoo tyoskentelevin Korean demokraattisen kansantasavallan
pankin tai rahoituslaitoksen puolesta tai johdolla.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos henkilon ldsndolo on tarpeen oikeusprosessin paitokseen saattamista
tai yksinomaan lddketieteellisid, turvallisuuteen liittyvid tai muita humanitaarisia tarkoituksia varten tai jos
pakotekomitea on paittinyt tapauskohtaisesti, ettd henkilon karkotus olisi vastoin YK:n turvallisuusneuvoston
paitoslauselmien 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016) ja 2321 (2016) tavoitteita.”
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16) Korvataan 30 artikla seuraavasti:
30 artikla

1. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet tarkkaavaisuuden noudattamiseksi ja sen
estimiseksi, ettd niiden alueella annetaan tai niiden kansalaiset antavat Korean demokraattisen kansantasavallan
kansalaisille erikoisopetusta tai -koulutusta sellaisilla aloilla, jotka voivat edistdd Korean demokraattisen kansanta-
savallan ydinalan toimia, joihin liittyy joukkotuhoaseiden levidmisen vaara, tai ydinasejirjestelmien kehittdmistd,
mukaan lukien opetus tai koulutus seuraavilla aloilla: edistyneen tason fysiikka, edistyneen tason tietokonesimulointi
ja siihen liittyva tietojenkisittelyoppi, geospatiaalinen navigointi, ydintekniikka, avaruustekniikka, ilmailutekniikka ja
nithin liittyvdt oppiaineet, edistyneen tason materiaalitiede, edistyneen tason kemian tekniikka, edistyneen tason
konetekniikka, edistyneen tason sihkotekniikka ja edistyneen tason tuotantotekniikka.

2. Jasenvaltioiden on keskeytettdvi tieteellinen ja tekninen yhteistyo Korean demokraattisen kansantasavallan
virallisesti tukemien tai sitd edustavien henkil6iden tai yhteisojen kanssa ladketieteellistd vaihtoa lukuun ottamatta
seuraavin poikkeuksin:

a) pakotekomitea on ydintieteen ja -teknologian, avaruus- ja ilmailutekniikan tai teollisuuden edistyneen tason
tuotantotekniikan ja -menetelmien alalla tehtdvin tieteellisen tai teknisen yhteistyon osalta tapauskohtaisesti
todennut, ettd nimenomainen toiminta ei edistd Korean demokraattisen kansantasavallan ydinalan toimia, joihin
liittyy joukkotuhoaseiden levidmisen vaara, tai ballistisiin ohjuksiin liittyvid ohjelmia; tai

b) kaiken muun tieteellisen tai teknisen yhteistyon osalta tieteellistd tai teknistd yhteisty6td tekevd jdsenvaltio toteaa,
ettd nimenomainen toiminta ei edistd Korean demokraattisen kansantasavallan ydinalan toimia, joihin liittyy
joukkotuhoaseiden levidmisen vaara, tai ballistisiin ohjuksiin liittyvid ohjelmia, ja ilmoittaa asiasta pakoteko-
mitealle etukiteen.”

17) Lisdtddn artikla seuraavasti:

~

"31 a artikla

Kielletdidn Korean demokraattisen kansantasavallan diplomaatti- tai konsuliedustustoa ja niiden Korean
demokraattisen kansantasavallan jdsenid pitdmdstd omistuksessaan tai mdairdysvallassaan pankkitilejd unionin
alueella, lukuun ottamatta yhtd pankkitilid jasenvaltiossa tai jasenvaltioissa, joka on edustuston isdntévaltio tai joihin
niiden jdsenet on akkreditoitu.”

18) Lisdtdin artikla seuraavasti:

=~

”31 b artikla

1. Kielletadn kiintedn omaisuuden vuokraaminen Korean demokraattiselle kansantasavallalle tai antaminen
muussa muodossa sen kdyttoon sekd kiintedn omaisuuden kiyttiminen Korean demokraattisen kansantasavallan
toimesta tai sen hyddyksi muihin tarkoituksiin kuin diplomaatti- tai konsulitoimintaan.

2. Samoin kielletddn Korean demokraattisen kansantasavallan alueen ulkopuolella sijaitsevan kiintedn
omaisuuden vuokraaminen Korean demokraattiselta kansantasavallalta.”

19) Korvataan 33 artiklan 1 kohta seuraavasti:

~—~

"1.  Neuvosto toteuttaa liitteisiin I ja IV tehtdvit muutokset turvallisuusneuvoston tai pakotekomitean paitosten
perusteella.”

20) Lisatddn artikla seuraavasti:

~

36 a artikla

YK:n turvallisuusneuvoston pddtoslauselmissa 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016)
tai 2321 (2016) madrityistd toimenpiteistd poiketen ja edellyttden, ettd pakotekomitea on paittinyt, ettd poikkeus
on tarpeen sellaisten kansainvilisten ja valtioista riippumattomien jirjestéjen toiminnan helpottamiseksi, jotka
toteuttavat avustus- ja hédtdaputoimia Korean demokraattisessa kansantasavallassa maan siviilivieston hyviksi,
jasenvaltion toimivaltainen viranomainen myontid tarvittavan luvan.”

21) Lisdtddn tdimdn paitoksen liitteessd oleva liite IV.
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Luettelo 18 a artiklassa tarkoitetuista aluksista”

2 artikla
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Puheenjohtaja
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